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ElÖflieteei árak : 

helyben, vagy poétán küldve : 
íSgész évre . . 10 frt — kr
Félévre . . • 5 » — >
Negyedévre. . . 2 * * 50 »
8gy hóra . . 1 * — *

Egyes nám 4 kr.

A lap szellemi részét illetfi minden köz- 
emény a szerkesztőségbe (frőtér 1828.sz.' 

bérmentve küldendő

Elöflasthetni helyben :
Telegdi K. Lajos könyvkereskedésében 

is s kiadóhivatalban (Főtér 1828. sz. 
alatt.)

DEBRECZEN
A DEBRECZEN! ÉS VIDÉKI FÜGGETLENSÉGI PART KÖZLÖNYE.

MEQJELEN IsrAFOTSTgOSTT FENTEK ES VASARNAP KIVÉTELÉVEL.

Hirdetési dij :

Négy hasábos petit sorért 5 kr. Nagyobi 
terjedelmű s többszöri hirdetések alko 
szerint jutányos áron vétetnek fel. Bélyeg, 

dij minden külön beigtatásért 30 kr.

Hirdetést vagy recláraot magában foglal- 
újdonság sora 50 kr.

Nyílttéri közlemények minden petit sors 
50 krajezár.

Hirdetések fölvétetnek a szerkesztöseg 
ben és kiadóhivatalban. Főtér 1828. s

alatt.)

Késiratok nem adatnak vissz

A lelkészválasztás kérdéséhez.
Hetek, hónapok óla távol vagyok 

Debreczentől. Csendes magányomban ke­
resett föl Oculus röpirata, mely a deb- 
reczeni lelkészválasztás ügyével foglal­
kozik.

Két irányban van megjegyzésem a 
röpiratra, a szerint, a mint az egyfelől 
Mitrovics Gyula urat, másfelől pedig cse­
kélységemet érinti.

Mitrovics Gyula urnák védelmére 
kelni nem feladatom Hogy ki Mitrovics 
ur ? azt tudja Magyarország protestáns 
közönsége, s a ki nem tudná, azzal meg- 
ösmertelik Pr Gulyás tanár urnák e lap 
hasábjain megjelent igazsághü czikkei, a 
mikből megtanulhatjuk, hogy ez az ér­
demes férfiú a magyar protestantizmus­
nak. magyar ev. ref. egyházunknak egyik 
kimagasló alakja, ki egyaránt nagy mint 
egyházi tudós, nagy mint egyházi szó­
nok, megáldva tiszteletet gerjesztő papi 
alakkal, és a mi nagytemplomaink által 
igényelt hatalmas hanggal. Kinek nagy­
ságát és hithüségét lehet ugyan 
szándékos ellenséges indulattal támadás 
tárgyává tenni, — a minthogy támadni 
lehet mindent a teremtett ég alatt, — 
de a kinek kiváló tulajdonságaiban és 
hithüségében semmiféle támadás kárt 
nem tesz, mert az igaz igaz marad 
minden körülmények közt, mert az igaz­
ságot agyonütni eltemetni nem lehet.

A röpirat úgy állítja oda a dolgot 
mintha Mitrovics urat mint »pap jelöltet 
én fedeztem volna lel«, s mintha a deb- 
reczeni ref egyház prerbyteriuma, vagy 
annak többsége e kérdésben az én sug­
gestion! alatt állana.

Téved a röpirat magát megnevezni 
nem merészlő, vagy nem akaró álnevű 
szerzője.

Mitrovics urat nem én »fedeztem fel.«
Az a kérdés, hogy ki legyen a deb- 

reczeni pap, igenis érdekelt kezdettől 
fogva engem is, de megvallom én a

A JEBRECm“ TÁRCSÁJA.

FATIME.
— A '>Debreczeu< eredeti tarczája. —
Az éjjel szakadt hó csillaga leplet vont 

a csonttá fagyott földre. Az előőrsök csákány­
nyal ástak derékig érő gödröt s a visító szél 
elől beleállottak.

A szolgálatot tevő kapitány végigjárta az 
előőrsöket, azután előállott a pattogó tűz mel­
lé, mely fölött a rézkatlanban bugvogott a tlieá- 
hoz való forró viz.

Akkortájban olyan életszükséglet volt a 
thea, mint a dohány, az ember egy zacskóval 
mindig a nadrágzsebében hordott belőle.

Mikor jól forrott a viz, a kapitány bele­
nyúlt nadrágja zsebébe s elővette a theás 
zacskót, üres volt ; azután körülnézett olyan­
formán, mint mikor az ember észre veszi, hogy 
aranyláncza órástól lábra kelt.

-— Ki vagy ? —■ kiáltá a nem messze 
táborozó török csapattól kissé közelebb kó­
száló Ali Küprili aga.

A kapitány vissza se nézett, csak úgy 
kiabált a maga háta mögé, hogy hát neked is 
ran neved !

— Igaza van ! kiáltá a török — engem 
úgy hívnak, hogy Ali Küprili aga, erre jártam 
egyet, hát beszélgessünk egy kicsit !

— Engem meg úgy hívnak hogy Baben­
berg Ado f Hitter von und zu Babelsberg, én 
meg theát keresek.

— Nem terem az ezen a tájékon, — 
válaszolá jámboran Ali Küprili aga, de azért 
Szelim Alejkum, jöjj át hozzám egy kis fekete 
káréra.

Másnap aztán megint találkoztak a ha­
táron, most pedig a kapi ány hívta meg a tö­
rököt tbeára.

Ab Küprili aga azután azt mondta, hogy 
állok elébe a meghívásnak.

A thea kitünően ízlett mind a kettőnek,

magam részéről nem Mitrovics arra, ha­
nem a magyar ev. ref. papság egy másik 
kitűnőségére, egy másik országos nevű 
férfiúra, Baksay Sándor Kun-szentmiklósi 
lelkész urra gondoltam. Mitrovics urra 
mások terelték gondolatomat.

A lelkészválasztás iránt érdeklődő 
preshyterek első értekezletében, — ta­
núm minden jelen volt, — nem én hoz­
tam ajánlatba Mitrovics urat (kinek ne­
ve nyilvánosan ekkor került először 
szóba), valamint nem én ajánlottam őt a 
preshy téri közgyűlésen sem. De ha szóba 
nem én hoztam is, jelöltül szívesen fo­
gadtam őt én is, mint olyan férfiul, kinél 
érdemesebbre a figyelem aligha fordulhat 
s támogatásomat szives készséggel vit­
tem a mellette küzdők táborába. A lo­
bogónak, melyre az ő neve van felírva, 
igy lettem s fogok is maradni hü har- 
ezosa.

Mindezen nyilvánosan történt tények 
megczáfolják a röpirat azon tendentiosus 
előadását, mely Mitrovics ur megválasz­
tását, mint valami rögeszmét s egyenesen 
lőlem eredeti rögeszmét akarja oda ál­
lítani.

Még egyet.
A röpiratot úgy látszik a könnyen 

hívők számára szerkesztették, kortesfegy­
verül Mitrovics ur ellen, és nyilván s 
valószínűleg még inkább egy a röpirat- 
ban még meg nem nevezett jelölt ér­
dekében.

Egy cseppet sem ütközöm tehát 
meg a benne álló valótlanságok halma­
zán ; nem is akarok ezekkel, — hisz 
legtöbb részt ártatlan dolgok — foglal­
kozni ; csupán egyre mutatok reá.

Azt szeretné elhitetni a röpirat, — 
ha volna, ki elhinné, — hogy a meg­
hívás a gyülekezet választási jogának 
konfiskálása, megsemmisítése.

De hogy is az ! Hiszen a mikor a 
preshyterium a meghívandó lelkész nevét 
az espereshez bejelenti, ezzel még nem 
határozott semmit, csupán egy

I ó h a j t fejezett ki, azt nevezetesen, hogy 
j az egyház, a presbyterium hite szerint, a 
i bejelentett egyént óhajtaná, sze­
retné papjául.

És mi következik erre ? vajon az-é, 
hogy a meghivandóul bejelentett egyént 
az esperes papul meghívja ?

Korán sem. Sőt ellenben az esperes 
kitűzi ennek alapján a választást, 
oda meghívja az összes választó­
kat, és ha ezen a választáson, a szava- 

I zásra jogosult híveknek nem hogy a 
többsége, de ha csupán csak egy- 
harmada azt mondja hogy : nekünk pe- 

! dig a meghívandó egyén nem kell, hát 
I a meghívás elesett, s következik a pályá- 
I zat utján való választás.

Ha tehát igaz az, hogy Mitrovics 
Gy. ur annyira nem Debrecennek való 
ember, hogy a választó közönségnek ő 

! annyira nem kell, ugyan mit félnek tőle 
Oculus urék ? Hiszen előttük az ut meg­
buktatni és pedig aránylag nagyon köny- 
nyű szerrel, mert ahoz hogy megbuktas- 

; sák nem is kell a szavazók több­
sége, elég e czélra azoknak csupán egy- 

: harmada. Tehát fine a törvény annyira 
kedvez nekik, hogy a kisebbségnek, az 
egyharmadnak kezébe adja a határozás 

I jogát.
Én megvallom kezdetben a mellett 

vullam, hogy ne meghívás, de pályázat 
utján töltsük be a papi állást. Ily érte­
lemben szóllaltam fel a pesbyleri gyűlé­
sen is. Azt mondottam nevezetesen ott, 
hogy mivel az egyházi törvények szeren­
csétlen szerkezete megengedi, hogy annak 
a meghívásra vonatkozó rendelkezése 
képtelen módon elmagyaráztassék, ámbár 
kétségtelen hogy a meghívással való vá­
lasztás kitüntető módozatát a tör­
vény nyilván abból a szempontból állí­
totta fel hogy e mellett a kitünőbb, az 
előkelőbb egyházaknak alkalmuk legyen 
a kitünőbb, legkiválóbb egyházi férfiakat 
nyerni meg, a kik különben meglehet, 
hogy a nyilvános pályázatban való rész-

bja, igazi csempészet orosz karaván thea volt, 
a tegnapi kávét egy trieszti ezég szállította, 
mikor aztán megtheáztak, rágyújtottak hosszu- 
száru csibukokra, a kapitánynak igen szép 
arany-szálas dohánya, igazi csempészett, legfi­
nomabb török volt; mert hát ezek itten Ausz- 
tria-Magyarország semlegességet őriztek, mig 
a török-orosz czirógatás folyt a Balkántól a 
Káspiig.

A'i Küprili aga hosszukat szíit a csihuk- 
ból s a körülöttük forgolódó szép Babenberg- 
nere pislogatott. Egyszer csak odaszólt a kapi­
tánynak :

— Hallod-e Babenberg aga, a te felesé­
ged átmehetne addig az enyémhez, mig mi itt 
elcsibukozgatunk. (A török ember nem szereti 
más ember feleségét maga körül.)

Erre aztán villámiott egyet Babenberg 
aga szeme, az ember nem tudhatja, mire gon­
dolt s azt mondta, hogy hát úgy is jó.

Hanem most tegyünk ide csillagot,mintha 
az volna Ali Küprili aga háreme.

*

Az utolsó napsugarak csillogtak a hólep­
lekre, mikor hazajött a szép Babenbergné ; 
hanem akkor Ali Küprili is kikapta maga alól 
lábait, (török ember nem szereti, ha a hazán 
kívül éri az este) azutan úgy tett, mint a ki 
haza akarna menni s össze-vissza szelim alei- 
kumozva, neki indult a hónak.

Babenberg kapitány meg gondolta magá­
ban : vigye el az ördög ; azután ölébe kapta 
az ö kis feleségét (pedig dehogy kellett neki 
a maga felesége, jobb szerette a másét) s 
kérdé : I

— Mondd csak édesem, mit Iái tál a tö- * 
rök háremben ?

A szép asszony megolvasta azután előbb, 
hogy blousán hány gomb van, még pedig olyan­
formán, hogy megmondjam-e, ne mondjam-e ?

A blouson aztán hat gomb volt s az jött 
ki, hogy ne mondjam.

Most mar azért is elmondom ! goudolá a 1

szép Babenbergné s utána téve mindjárt han­
gosan : Mondd csak édes, hol kezdjem ?

Babenberg kapitány azután úgy tett,mint 
a ki egy cseppet se kiváncsi a hárembeli 
asszonyokra s azt felelte, hogy kezd hat a be­
rendezésen.

A szép asszony meg úgy tett, mint a ki 
egy cseppet se volna féltékeny (pedig nagyon 
is az volt) s azért is az asszonyokon kezdte.

— Három felesége van csak vele Küprili 
agának — kezdé Babenbergné — mind a há­
rom egy-egy faj képviselője s a maga nemében 
kiváló szépség. Az első felesége a kaukazi faj­
ból való, kissé arabos vegyülettel, úgy hívják, 
hogy Katimé. Hanem aztán ez a Katimé olyan 
szép, mint a hajnal sugarában fürdő visány, 
vagy mintha a legszebb asszonyok akarták 
volna teremteni. Mély tüzü fekete szemei csil- 
lognak-villognak, mintha gyémántból volnának, 
ezeken a szemeken túl egy egész mennyország 
rejtőzködik. Kissé nyílt koráll ajkai mögül sza­
bályos fogsor csillan elő, s domború hattyú- 
keble kéjvagyóan piheg, mig holló fekete, sar­
kig érő baja, mint sátor hullámozza körül ru­
galmas, telt, üde idomait.

Babenberg kapitány aztan átkarolta a fe­
leségét s azt mondta, hogy azért még se szebb, 
mint te, mert te vagy nekem a legszebb, min­
den asszony között.

A szép asszony pedig nagyot kaczagott, 
szép fehér fogai kicsillantak koráll ajkai mö­
gül, azután még jobban dicsérte a török ember 
feleségét s addig dicsérte míg a kapitány el­
aludt, karjai lehanyatlottak s illatos szivarkája 
kihullott kezéből. Akkor aztán a szép asszony 
is elfujta a gyertyát g vége volt a mesének ; 
pedig dehogy volt ! Babenberg kapitány vele 
álmodott a szép Katiméval, beszélt vele, bele­
szédült gynyörü szemeibe, csókolta, még tán- 
czolt is vele, még egyszer megakarta ölelni, 
at is karolta, érezte a mint keblére szorította, 
kéjes simulását, azután fölébredt a karszék­
ben- s.feleségei öleltek karjai, a mint odament 
hozzá, bogy fölébressze.

j vételt a maguk értékén alól álló dolog­
nak tartanák; mégis, nehogy a törvény 
szerencsétlen szerkezete az ily módon 
megejtendő választás kérdését vitássá 
tegye, ajánlom kedvetlenül s kényszerű­
ségből bar, a pályázat útjára lépést.

Mikor azonban később ez a kérdés 
újból szőnyegre került, s mikor az espe­
res ur magán utón többek előtt azt a 
nyilatkozatot tette, bogy ő is igy tartja, 
hogy ha valahol, a debreczeni papság 
betöltésénél kellene a meghívás utján 
való választás kitüntető módozatát igény­
be venni s egyúttal többször ismételve 
kilejezést adott azon nézetének is, hogy 
a meghívással való választás megindítá­
sára törvényszerűit tökéletesen elegendő­
nek tartja azt ha a presbyterium Pétert 
vagy Páll a gyülekezett jelöltjéül hozzá 
bejelenti, — hogy továbbá azt a ferde 
felfogást, mintha e bejelentést megelőző­
leg az egyházi választókat megkellene 
szavaztatni, ő maga sem osztja, — és a 
mikor láttuk másfelől, hogy a »pályázat« 
tál való választás hírére a neveknek 
egész tömege jön mindjárt forgalomba : 
én is sorakoztam a meghívást pártolók­
hoz, de tagadom, hogy ezzel jogfosztók 
táborába kerültem volna, mert hiszen a 
legnagyobb valótlanság, mini fentebb ki­
mutattam, az a föltevés, mintha a meg­
hívással való választás, egyetlen válasz­
tót is, jogától elütne.

Óhajom az, hogy ha lehet, orszá­
gos nevű emberrel töltessék be a mi 
Rómánk üresedésben levő egyik papi 
széke.

Ilyen volt az elhunyt Könyves Tóth 
Mihály is.

B.-Diószeg, 1895. jul. 29.
Színay Gyula.

Mitrovics Gyula debreczeni papsága.
Nem az vagyok, aki azzal ámítja magát, 

hogy neki minden dologba okvet­
len bele kell szólnia. Meggyőződése

Elbocsátotta a karcsú derekát, pedig az 
este még azt mondta, hogy az a legszebb 
asszony a világon, hanem ezt bizony már el­
felejtette Babenberg uram.

Délután aztán beállított Ali Küprili agá­
hoz szép szelim Alejkummal egy kis párolgó 
tbeára ; ittak, rágyújtottak a csibukra s néz­
ték egymást. A kapitány elgondolkozott, hogy 
egy ilyen lólábu, füstös orrú töröknek hogyan 
lehet olyan szép felesége ?

Ali Küprili meg azon törte a fejét, hogy 
ha megszűnik a semlegesség, hogyan lehetne 
kibújni alóla, hogy ki ne rendeljék a Sipka- 
szorost védeni.

A szép kapitányné meg kiment a tiszti­
szolga kezére vigyázni, hogy utóbbi el ne tör­
jön egyet a finozsakból.

— Hallod-e Küprili, a feleségem beszéli, 
hogy a te Katimed olyan szép asszony, ami­
lyen szépet még sohasem látott.

Ali Küprili pedig rászegezte szemeit a 
kapitányra, azután nagy lassan nekikezdett a 
beszédnek, hogy hát tdán szeietned látni?

Hiszen csak ezt várta Ritter von und 
zu Babelsberg uram, hanem azért csak nagy 
flegmatikusán rántott egyet a vállán :

— Hát ha épen megmutatod ?
A török ember azután kiszitta a csibuk- 

ját, (hogy kárba ne vesszen a dohány) azután 
azt mondta, hogy hát menjünk.

Átmentek Áli Küprili házába, azután be­
vezette a kapitányt a maga szobájába. Leültek. 
Egyik szolga kávéi hozott, mikor megitták, Ali 
Küprili megint kikapta maga alól a lábait s 
azután kinyitott egy szönyegajtót s beléptek 
egy viz medenczével, szökőkuttal ellátott 
terembe.

— Akarod e látni Katimét ? — kérdé a 
török.

— Ha megmutatod ?! — hangzott a 
válasz.

— Katimé ! — kiáltá a török.
Egy ajtó megnyílt s egy alaktalan ruha­

tömeg állott előttük.
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lehet az embernek úgy is, ha nem áll ki vele 
a piaczra másokat erősen kapaczitální s ön­
magának gyöngédén tömjénezni. Ezért nem 
szóltam eddig a fenti czimben foglalt kérdés­
hez. Pedig, pedig valának és vannak ösztőké- 
lőim és beugratóim. Az első volt, az általam 
különben nagyrabecsült, P a d r a h S. ki 
m a g á n-levélben előre tudatta velem, 
hogy nyílt levelet akar hozzám intézni a pap- 
választás dolgában. Én hasonlóképen m agán- 
levélben igyekeztem őt megnyugtatni (s most 
már fel is hatalmazom, hogy e levelet, ha 
jónak látja, tegye közzé) s egyidejűleg fölkér­
tem a »Debr. Ellenőr« t. s erkesztőségét, hogy
— miután Padrah barátommal magán-levelet 
vallottam, a »n y i 1 t-levelet«, mint feleslegest
— ne adja ki. Azonban hiába vettem a t. 
szerkesztőség biztositó levelét, bogy 
kérésem teljesittetni fog, — Padrah t. bará­
tom hozzám intézett czikke mégis csak meg­
jelent. Föl kell e szokatlan eljárást említenem 
már csak azért is, mert ugyan ez a szerkesz­
tőség lapja ez évi 173. számában megengedte, 
hogy a vezérczikk írója a Padrah-féle levéllel 
újra előhozakodjék. •— Második ösztö- 
kelőmnek nevezhetem »Oculus«-t (»A debr. 
lelkészvál. ügye«), ki eleg bátor »dogmatikai« 
elveimet is gyanúba hozni s aztán ezt mondja: 
.talán attól való feleimében pártolja most (t. 
i. én,) Mitrovicsol, hogy mint beköszönő beszé­
dével tette, majd megkritizálja szónoki szerep­
lését.« Ez azinzultáló okoskodás valótlan is, ne­
vetséges is. Valótlan, mert nem Mitrovicscsal, 
hanem Radácsi theol. tanárral volt szóváltá­
som beköszönd beszédem fölött s ha utána 
jár »Oculus«, látni fogja, hogy e vitácskában 
sem én buztam a rövidebbet. És nevetséges 
is amaz okoskodás : hiszen az én józan eszem 
azt mondja, hogy ha csakugyan félek Mitro- 
vicstól, akkor nem mellette, hanem ellene 
kellene lennem Debreczenbe leendő jövetelé­
nek, hogy ne legyen alkalma itt engem hábor­
gatni, kritizálgatni. Vagy tan lekenyerezésre 
gondolt a messzelátó röpiratozó ? . . . Nem 
szoktam dicsekedni, de »Oculus« aggódó lelke 
megnyugtatására ki kell jelentenem, hogy én 
sem Mitrovicstól, sem senki ember fiától nem 
felek 1 — Legújabb unszolom Csiky Lajos t. 
barátom, ki a »Debr. Ellenőr« ez évi 173. 
száma vezérczikkeben — minden alkalom és 
okadatolás nélkül — szemem köze vágja, hogy 
Padrah S. nyilt-levelére nem válaszoltam, nyil­
ván azért, hogy a vitába engem is becsalo­
gasson. Jogom volna t. barátom e magaviseletét 
a legkeményebb szavakkal aposztrofálni, tud­
ván, hogy én neki egy gyanúsítását 
közelebb már helyrehoztam és pedig a 1 e g- 
szelidebben, magá n-1 évéiben és 
ennyivel beértem. Azonban nem ütök vissza ez 
újabb ütéséért sem, egyszerűen felrovom 
tapintatlanságát egyetlen szerencsétlenségének, 
gyors tollának.

De most már szólanom kell, nem a most 
jelzett beugratásoknak engedve, hanem azért, 
hogy hátba sikerülne igénytelenségemnek a 
szóban forgó ügyben némi világosságot derí­
teni s a komolyan aggódó lelkeket meg­
nyugtatni.

Tény, hogy midőn a megürült papságra 
pályázóknak (leginkább önmaguk által forga-

— Vesd föl a fátyolt! — parancsolá Ali 
Küprili.

Az asszony egy darabig szótlanul állott 
azután megmozdult s fölfedó fátylát.

A kapi ány ajkait egy halk sóhaj jhagyla 
el, előttte állott a legszebb asszony, akit éle­
tében valaha látott.

— Láttad ? — kérdé a török.
— Gyönyörű! hangzott a válasz.

- Ali Küprili övéhez kapott s egyet vil- 
lámlott kezében a revolver, egy dörrenés s a 
legszebb asszony halva rogyott össze.

A kapitány egy tompa kiállítással torkon 
ragadta a törököt:

— Mit tettél szerencsétlen ?
A következő pillanatban a török aczél- 

ízmai leszorították á kapitány kezeit.
— Hogy ne bánts, valaszolá a török s 

szabadon bocsátá.
— Miért ölted meg hát ?
— Mert török aszony azon a napon meg­

hal, amelyiken idegen férfi szemei megpillan­
tották, mondá a török, hangja nyugodt, tiszta 
volt. de arcza sápadt.

Egy hőt múlva kezdetét vette Bosznia 
okkupácziója, Ali Küprili meg elment a Sipka- 
szorost védeni.

Az ideál.
— Költemény prózában. —

Tavasz volt. A kizöldült mező virágdísz­
ben pompázott, s a kis patak ezüstfodru hab­
jai vígan lejtettek tova az öreg fűzfák dús 
lomjai alatt. A rikító pipacsvirágok szirmain 
tarkaszárnyu pillangók himbálóztak, a mező 
bársonyán jókedvűen ugráltak a szöcskék s a 
patakon tűi elterülő erdőcskekből vadgalambok 
bugása hallatszott ki.

A veröfényes tavaszi nap és mező felett 
elhúzódó balzsamos levegő sétára csaltak. De­
rült kedélylyel, vig nótákat danolászva tapos­
tam a természet-alkotta szép szőnyeget. Útköz­
ben vadvirágokat szedtem, s a patakszélen 
bokrétába kötöttem őket. Kökörcsin és ibolya, 
gyöngyvirág és csengetyüke, szekfü és nefelejts, 
mályva és kakukfü, szarkaláb és ménta, pánt­

lomba hozott) neveit meghallottam, — tekintve 
a helyi ez idő szerint való viszonyokat, én 
Mitrovics Gyula mellett nyilatkoztam. A mily 
őszintén bevallom ezt, úgy azt is, hogy előbb 
saját egyházkerületünk nagyobb emberei után 
kérdezősködtem s mindenkinek őket ajánlottam, 
de sikertelenül : az egyik nem akart bele 
menni a választás esélyeibe, a másik ellen 
kifogásokkal' álltak elő stb. Mitrovicsban kellett 
hát látnom azt az első-rendű férfiút, a 
kinek megválasztása ez idő szerint legnagyobb 
valószínűséggel keresztül vihető. Klső-rendü 
embernek nevezem öt, mert igazi szónok, ki 
nemcsak elmondani tudja beszédeit, hanem 
meg is alkotni. Meg tudja alkotni beszédeit, 
mert van hozzá szeles olvasottsága, mélyen 
gondolkodó elméje, erős megfigyelő képessége 
és nemcsak szép, hanem olyan irálya is. mely 
nem pusztán szóvirágokat és pelyvát, — a 
hétköznapi bölcseség néhány összeaszszott, 
sovány szemével, — szór a hallgatók szemé­
be, hanem eleven és örök eszmékkel táplálja 
a lelkeket.

És h i 1 e — kérditek ? Soha egy per- 
czig sem voltam kétségben felőle. Tudtam, hogy 
nem dogmatikus,nem exegeta s mint ilyen az ap­
rólékosságokkal foglalkozó theológiai iskolák 
örökösen hullámzó és örökösen változó vitáiba 
bele nem szólhat s még kevésbbé viheti 
azokat templomi kathedrába. De meg mihelyt 
levelét olvastam, melyben némely itteni ba­
rátainak megígéri, hogy megválasztatása esetén 
eljő Debreczenbe papnak, én előttem többé 
nem a sárospataki professzor, hanem a Deb­
reczenbe vágyó komoly pap állt. Tud­
tam, hogy számot vetett magával; ösmerte 
Debreczent s minket debreczenieket és elgon­
dolhatta, hogy mi vár itt reá, micsoda mun­
ka-kör és micsoda szellem : ugyan mondjátok, 
kérlek, fel tudtok-é tenni, nem Mitrovicsról, 
hanem csak egy egészen közönséges, hétköz­
napi emberről is olyat, hogy bűnös hátsó gon­
dolatokkal siessen belopúzni egy a maga meg­
győződésében erős, egyöntetű 
es boldog gyülekezetbe s épen 
ide Debreczenbe, — siessen rombolni és 
nem építeni. Bizony, nemcsak a jel­
leme válnék kérdésessé az ilyen embernek, 
hanem a józan esze is! — Én tudtam 
Mitrovicsról, hogy a szabadabb felfogású, gon­
dolkozni szerető prot. theologusok közé tar­
tozik ; de azt nem tudtam és nem hittem el 
senkin k, hogy a keresztyénség alapigazságait 
tagadja s aztán ilyen szédelgő álláspont mel­
lett m g papnak merészeljen pályázni épen 
Debreczenbe.

És ha igy nem lettem volna meggyőződ­
ve, higyje el nekem mindenki, hogy akkor én 
vagyok az első, a ki a sárospataki theol. pro- 
feszszorról nyíltan kijelentem vala, hogy csak­
ugyan nem Debreczenbe való. — 
Hittani felfogásom minden hallgatóm elő t ös- 
meretes, valamint az is, hogy e térén alkuvást 
nem ösmerek ; tehát hitelvi meggyőződé emet 
csak az hozhatja gyanúba, a ki nem ösmer ; 
az ilyen ítéletét pedig csak vissza kel I uta­
sítanom.

És most már itt a nyilvánosság előtt je­
lentem ki, hogy a Mitrovics felől 
való vélekedésemben teljes-

likafü és pipacs kedves harmóniában ékesked­
tek egymás mellett.

Gyermekes örömmel gyönyörködtem ben­
nük. A vígan folydogáló patak ezüstfodru hab­
jai egyre csacsogtuk,az erdő csalijában szerel­
meskedő vadgalambok egyre búgtak. A virág, 
a patak, a galambszó, az illái, édes érzelem­
mel töltötték be szivemet.

Álmodozni, ábrándozni kezdtem. Lelkem 
ismeretlen világokat kalandozott be, arczom 
kipirult, szivem hangosan dobogott. Lázban 
voltam. így, félig ébren, félig álmodozva pil­
lantottam meg öt. Egy dimes pillét kergetett, 
a mely incselkedve röpdeste körül az ő köny- 
nyü habrubáját. Szőke fürtéit aranyfényben 
ragyogtatta a tiszta napsugár, beszédes kék 
szemei együtt mosolyogtak picziny ajkaival. 
Lábai alig érintettek a földet, s úgy iebbent el 
előttem, mint egy illatos szellő.

»Ö az, ő az!« kiélték szerelemtől itta- 
sultan — »ki éltem boldogságát kezében tart­
ja« Epedve néztem utána és égtem a vágytól 
őt keblemre ölelhetni. A pille az erdő irányá­
ban tartott, s 6 híven követte a kis imposz- 
tort,

Úgy gondolom, minden vérem az agyamra 
tódult,mert megfogadtam, hogy bírnom kell öt. 
Ö vagy senki. Ö vagy — a halál! Gyors lép­
tekkel követtem a bájos ideált.

A vígan folydogáló patak ezüstfodru hab­
jai pedig egyre csacsogtak, az erdő csalitjaban 
szerelmeskedő vadgalambok egre búgtak ... A 
himes pille egyet kanyarodott és ő szemben 
került velem. Remegve tártam ki karjaimat.

ö csak a pillét nézte es gyanútlanul kar­
jaimba futott. Ah, e kéjes élvezetre lángra lob­
bant előttem az egész világ! a virágdíszben 
pompázó mezőn tüzes szikrák hömpölyögtek, 
az illatos levegőt apró, ragyogó csiilagocskák 
töltötték be, a patak eszüstfodru habjai bíbor­
vörösekké váltak, csacsogása zugás, a vadga- 
latnbok bugása hangos jajszóvá lett.

Legalább én így láttam és hallottam ak­
kor . . . akkor, midőn tündérszépségü ideálo­
mat keblemre öleltem és az kirántva magát 
karjaimból, a tovább futás pillanatában nya­
kon c-erditett. _______

ség g el nem csalatkoztam. Mert 
a midőn »Oculus« a porondra kiállt s fenhan- 
gon hirdette, hogy Mitrovics azok közé tarto­
zik, »kik tagadjak a Krisztus halálára s fel­
támadására vonatkozó szentirásbeli adatokat ; 
megczáfolni akarják a keresztyén vallás tény­
leges igazságait, kigunvolják az örök élet hi­
tének fundamentomát«, maga Mitrovics pedig 
»nem hiszi a Krisztus istenségét, nem hiszi 
vallásunk alapigazságát, a feltámadást« azonnal 
levelett írtam (elet-mben először) a megtá­
madotthoz, rámutatva benne arra, hogy e sú­
lyos vadakra válaszolnia kell, mert ha ezek 
igazak volínának, ügye. Debreczenben végképen 
el van döntve. Egy leendő debreczeni papról 
ily híreket, bocsátani a debreczent hithü, val- 

j lásos közön ég közé, — egy értelmű azzal, 
I midőn valamely menyasszo ny erényét, szüzes- 
I séget rágalmazzak meg. Mitrovics válasza so 
I raimra nagy hirtelenseggel jött 
I meg, a mi legalább is azt mutatja, hogy nem 
I kellett sokáig gondolkodnia, tépelődnie, esetleg 

taktikáznia. Válaszához csatolta két munkáját 
s felhatalmazott, hogy Kér. hit- és er- 
kölcstudomány, Sárospatak, 189 2.« sz. köny­
vecskéjéből Ítéljem meg az ő hitbeli meggyő­
ződését. j Különösen kiemeli a 33. 34
52-dik kérdéseket s feleleteket, a melyek­
ben ilyenképen tanít: »Isten, mint szerető s 
irgalmas Atyánk, megszánt minket s az ő 
szent Fiát, a J. Krisztust küldötte el, a ki 
bűneinkért szenvedett, keresztre 
feszittetett, — de feltámadott és a 
mennybe m e n t. . . ö mi é r e t t ü n k, 
amimegszabaditásunkértszen- 
vedelt és halt meg... ítéletet tart elő­
ször itt az életben, aztán ítéletet tart halálunk 
után, a mikor szeretetével velünk marad a sir 
ban is s a jókat ni e g a j a n d ó k o z z a 
feltámadással esűrö k élettel.« 
Figyelemre méltó továbbá meg a 18-dik kér 
des is : »mit tanít ezek után még a szentirás 
Istenről ? azt, hogy az Isten egy, de 
ebben az egy Istenségben há­
rom személy v a n, u. m. : az A t y a, 
FiuésaSzenttélek és eza há­
rom személy tesz egy Istensé­
get.« (V. ö a 40-dik kérdéssel, a melyben 
a megkeresztelt jeli e rn éré vo­
natkozólag ezt tanítja szerző : »Ö, (tehát a 
keresztyen ember) az Atya, F tu és 
a Szentlélek egy Istentismeri 
és vallja urának és s z e r e t ő A l y- 
j á n a k.«) Mindezekből egészen tisztán all 
előttünk, hogy Mitrovics igenis ta­
nítja a keresztjén vallás alap­
örök igazságait: a vakságot, Krisztus isten- 
fiusagát, feltámadását, mennybeinentét, ma is 
folyton tartó uralkodását hívei fölött, feltáma­
dásunkat, örök életünket, a Szentháromságot 
stb, sőt nem csak tanítja, hanem, ha en­
gem fölhív,hogy egyenesen e tanításai- 
b ó I iteljem meg az ő d o g in a t i k a i f <> 1- 
f o g á s á t, nyilván arra figyelmeztet, hogy ö 
e keresztyénigazságokat hiszi 
és vallja is: tehát se nem vallástagadó 
és — fitymáló, se nem farizeus.

Nem akartam és nem is akarok vitatkoz­
ni, csupán, mint föntebb is említem, a kö­
rn o 1 y an aggódó lelkeket megnyugtatni. Meg 
vagyok győződve, hogy vállalkozásom — az 
elfogulatlanok szemében — sikerült. 
Mitrovics nyomtatásban meg­
jelent könyvébenis tiltakozik 
az ellene szórt vádak ellen, sőt 
megígéri azt is, »hogy igen rövid idő alatt kü­
lön lenyomatja azon czikkeit«, a melyekre a 
vádaskodó »Oculus« hivatkozik. — »Oculus« 
suttyomban vádol, Mitrovics nyíltan könyveire 
mutat : imhul bennem a hithü pap ! Kinek van 
igazsága ? ítéljetek s aztán — váiaszszatok, de 
okosan váiaszszatok ! !

Debreczen, 1895 VII. 29.
Oicsöfi József.

Csiky Lajos urnák tudomásul,
Csiky Lajos theológiai tanár úrhoz a 

»Debreczen jut. 22-ik i számában megjelent cik­
kemben felhívást intéztem, hogy egy Mitrovics 
Gyula személyére vonatkozó s az ő neve alatt 
elterjedt nyilatkozatra nézve adjon felvilágosí­
tást Eleve kijelentettem, hogy én hihetetlennek 
tartom ama nyilatkozatnak tőle származását; 
de, mert én úgy hallottam, hogy ő mondta s az 
ö neve alatt használták azt fel a választó pol­
gárok félrevezetésere: alkalmat akar am neki 
adni arra, hogy magáról a nyilatkozat ódiumát 
elhárítsa s egyszersmind élét akartam venni a 
nyilatkozatból kifolyó bujtogató korteskedésnek.

Csiky ur a Debreczeni Ellenőr juh 27-szá- 
mában egy hosszú vezércikkben adja meg a 
kérdéses felvilágosítást, melynek lényégé az, 
hogy kijelenti, miszerint a neki tulajdonított 
nyilatkozatot soha.nem mondta.

Tudomásul veszem.
Tudomásul veszem mind azt a sértő sze- 

mélyeskedest is, amit Csiky ur kijelentéséhez 
gavimrung gyanánt a közönségre ele tálalt. Tu­
domásul veszem, de nem válaszo lók rá egy 
szót sem, mert arra csak olyan módon lehetne 
válaszolni, amint az írva van; én pedig úgy 
irm nem tudok, s ha tudnés, azonnal letennem 
a tollat, hogy soha többé fel ne vegyem.

Nem félek tőle, hogy a közönség, az el­
fogulatlan közönség hallgatásomat félremagya­
rázza, legyőzetésem jelének tekinti ; mert ha 
akadna a dolog miben léteiével ismerős kö­
zönség, mely ezt a sületlen acsarkodást meg­

botránkozás nélkül végig olvassa, vagy éppen 
neki ad igazat, nekem ahoz a közönséghez 
épen úgy nincs semmi szavam, mint nincs 
Csiky Lajos theologiai tanár úrhoz.

Egyebekben a mit mondtam, megmond­
tam, s állításaimat, — a miket még czáfolni 
sem próbált, egész teljességiikkben fenn­
tartom . . .

Sárospatakon, 1895. jul. 29-én.
Dr. Gulyás István

lilái

BELFÖLD

A kormány és a millenium A
miniszterelnök még mindig nincs abban a helv- 
zetben, hogy előterjesztéseket tehessen a tj. 
rálv s az uralkodóháznak a nemzet ezredéves 
ünnepeben való részvételet illetőleg. E kérdés­
ben báró Bánff'y Dezső miniszterelnök a sza­
badelvű párt több tagjával akar érintkezni s 
első sorban Széli Kálmán van kiszemelve ar­
ra. hogy a miniszterelnök vele tanácskozzék. 
Ez a tanácskozás — a miut halljuk — ma 
történik meg.

A nemzetiségiek kongressusa
mely tudvalevőleg augusztus 10-ére van egyóe- 
hiva Budapestre, igen komolyan foglalkoztatja 
a belügyminisztériumot, melynek köreben f I- 
merült az a szándék is, hogy a kongresszus 
betiltassék. L szándéktól azonban eladottak é. 
e helyett a budapesti államren dőrség utasítást 
kapott, hogy puhatolja ki, m ly nagy lesz kö­
rülbelül a kongresszus résztvevőinek száma es 
ebhez kepest tegye mag óvintézkedéseit, hogy 
minden botrány kikerültessék. Nemzetiségi kö­
rökből értesülünk, hogy a kongresszus főczélja 
az, hogy közvetlenül az interparlamentáris 
kongresszus összeulése előtt a nemzetiségek 
Magyarország fővarosában enuncziáljak azt, 
hogy ők mennyire el vannak nyomatva Ma­
gyarországon és erről nyilatkozatot akarnak 
küldeni Brüsszelbe.

KÜLFÖLD.
A helyzet Maczedóniában Török 

részről ismételten megczáfolják, hogy a má­
sodik és harmadik hadtestet mozgósították 
volua, mindazonáltal elismerik, hogy a tarta­
lék egy részét behívták, hogy a zászlóaljak 
kis létszámát emeljen. A jelenlegi helyzet ob­
ject iv megítélésé után állítható, hogy ha a 
bandák Bulgáriából nem nyernének további 
erősítéseket és a bolgár lakosság az üzeimelí- 
ben nem vesz részt, a török részről tervezett 
mozgósítás nem fog megvalósulni és remélhető 
hogy a török csapatok daczára a terepnehez- 
ségeknek a bandák üzelmének lassankint véget 
fognak vetni. A redifek már jelentett behívása 
Siris, Drama, Nedvrekok és Melnik városokra 
szorítkozik, melyekben nem volt helyőrség. — 
üköt erre a Meinlk ellen intézett támadás szol - 
gállatott. Összesen 3300 embert hívtak be. 
Török hivatalos körökben hangsúlyozzák, hogy 
e behívásnak csak az a czélja, hogy e váro­
sokat megvédjék a felhőkelők esetleges támadá­
sai ellenében és hogy ennélfogva ez iniézke- 
désekuek kizárólag defensiv jellege van és azok 
Bulgáriával szemben ellenséges intézkedések­
nek egyáltalában nem tekinthetők. Megerősítik 
azt a hirt, hogy Melnikben pucs-esot kísérle­
tek meg. Vájjon a várost a felkelők elfoglal­
ták-e, azt eddig nem tudni. Konstatálták, hogy 
a támadók dináraitól használtak, 
a mi török részen felháborodást keltett. — 
A maczedumai bandák mozdulatai k a t o- 
n a i ismeretekről tesznek tanúságot, mint­
hogy, mint be van bizonyítva, néhány bolgár 
tiszt vezeti a felkelést. — Az Agence 
lialcanique jelenti: A Perim-Pla- 
csina mellett a legutóbbi csatározások alkal­
mával elesett tisztek lelki üdvéért tegnap dél­
előtt gyász isteni tisztelet volt a székesegyház­
ban, melyet Gregor a synodus elnöke fényes 
segédlettel celebrált. A templomot és az előtte 
lévő teret nagyszámú közönség töltötték meg 
A jelenlevőknek megmutatták az elesettek arc­
képeit. Erre a templom előtt 3000 főnyi me­
net képződő t, mely teljes rendben vonult több 
utczán véiig. A templomban,a templom élőit egy 
más helyen és a maczedóniat bizottság helyisége 
előtt beszédeket mondtak. A Daily Chronicle 
konstantinápolyi távirata szerint Melnik várost 
a bolgár bandák heves harezok után bevet­
ték és lerombolták a láviróhivatalt es 
a török negyedel.

M a több, mint 4000 ember v o- 
n u 1 t az utczákon keresztül, a kiknek elén 
két Maczedóniában elesett bolgár tiszt arcz- 
képét vittek. A néptömeg szabadságdalokat es 
forradalmi éneket hangoztatott, azonkívül több 
beszedet tartottak, a melyek a maczedón fel­
kelést dicsőítettek, Kitancsev, az ismert ka- 
ravelista a fejedelem palotaja előtt mondott 
beszédet a melyben egyebek közt igy szólt:

— A szabadság áldozatot követel. A bol­
gárok keszek áldozatot hozni. A forradalmat 
senki sem fogja feltartóztatni, s mi mindanyi- 
an készek vagyunk Maczedóniáért meghalni.

Az egész tüntetés alatt hallani lehetett 
a felkiáltásokat :

— Éljen a forradalom!
A tüntetésben gyászszalagos katonalisztek 

is nagy számban ve'tek részt.
A bratkoviczei huszárok Lem- 

bergből táviratozzák, a tóvárosi lapoknak hogy 
a przemysli hadbíróság kiküldöttei tegnap 
Bratkoviczebe érkeztek, hogy uj vizsgálatot 
tarisanak Diószeglii őrmester erőszakos halála 
ügyében.

* Előléptej
igazságügyminisítel 
Ítélőtáblához beren| 
jegyzőt és M o I n.; 
széki irodaigazgató 
fizetési fokozatáL.ii 
dik fizetési fokozal|

* Megbízás 
niszter Budai Gy 
daimi tiszttartót S: 
járására uezve, 0 
lakost, Hajdu-Náná 
gazdasági tud -i

* Számonkl
a városházán a sz 
szék. — A főispánI 
a nagy munkának 
szerez - 1
hogy is folyik hat 
nöki iroda, a tanác 
árvaszek munkássá 
lentő- és mérnöki 
pitányságok ügvhuz 
főispán ur. No de 
győződést szerezni, 
goznak a tisztelt \

* Tűzoltó 
hó 18-án fog ment) 
tüzoitó kongresszus 
ság Kolozsvárra ni 
ésSzikszay Gj 
alatt a tisztikar 
kongresszuson kép'

* Betegek 
ban A folyó év 
városi közkórházijai 
alá veve. — Az 
férfi es 590 nő. 
halt 48 térd 
összes betegeknek aj 
35.29 ' 0-.ii tciiék.

* A rendi 
ajánlja a kánikullaij 
segét, miszerint a I 
ellenőrizze, tel esits 
az utczán a hőség 
város sajnál taSziksza 
főbb utczáknak napi 
szőr is fellocsoltai i 
gészségre oly jóték. 
alább parancsnltas 
szes háztulajdono- 
rosokbán hogy k‘>r: 
jét büntetés terhe ;

* Uj iskola^ 
két iskolát lát el 
árok utczai liu- 
kolát. Minden évbed 
rint két iskol.it iái | 
padokat viszik a 
rothadni.

* Mérő Józs 
finom és ügyes kivij 
térképeket készített 
rusárúl. A térképen 
nan épült köz- és iq 
san és ligyelemm 
kun yen áttekintheti 
nyújt mindazoknak! 
eléggé a várost. A 
kepeiről is általános^ 
eszmei valósin.it m 
ros térképét megrajd

* Milyenek |
fegyverek ? A pu 
lenpárt hogy minő 
menduttuk már laj> 
helyen. Mióta arra 
ra vonatkozólag aj i 
közzé teltük tájékoz] 
nap, hogy 15 20 i
lalkozattal szerke-
a »közönség rovatul 
Mivel az actual s naJ 
terét majdnem eg, s
módunkban vala neu| 
azonban egy igen 
özv. Kegyes Mihályn| 
borzasztó dolgokat 
névtelen hőseinek 
elfogulatlan k,»zv-;. 
kénytelenek vagyunk| 
nak. Részletesen éli- 
róna, minő gaz esz] 
»tiltakozás«-! aláírja, 
vicsot a legalja-abh 
kist á-nak es ugv i 
gások egymást 0 
c«ak lapunkból tudtál 
kért azért benn [ 
hogy őt félrevezették! 
nyilvánosság előtt vi­
sz eljáráshoz Puriitv 

" Ünnepély 
ünnepély folyt le va- 
u-zodájaban. — Deli 
dig 10 fiút szabadó 
jeles úszómester 
a gyermekek, kik j ti] 
közeledtek a vízhez 
uszodát keresztül, 
jelenteiében folyt le | 
gált, hogy gyermekei 
ségben tartásara fel- 
gyakorlatot, az u s z| 
megtanulták. A kill
ják tanulni jeletdke 
mesternél. A t
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' nélkül végig olvassa, vagy éppen 
'iz.r nekem ahoz a közönséghez 

in - semmi szavam, mint nincs 
o~ thei'logiai tanár úrhoz.
;-n a mit mondtam, megmond- 

a miket még czáfolni 
egest teijességükkben fenn-

ispatakon, 1895. jul. 29-én.
Dr Gnlyás István

BELFÖLD

kormány és a millenium. A
• ti v int-g mindig nincs abban a lieiv-

•-ztéseket tehessen a kj. 
tznak a nemzet ezredéves 

r-szvéti-l t illetőleg. Ekérdés- 
< -zső miniszterelnök a sza- 

: agj .val akar érintkezni s 
á.urnán van kiszemelve ai- 

-ziert-inuk vele tanácskozzék. 
- a mint halljuk — ma

nemzetiségiek kongressnsa.
e ■ - is/'us 10-ére van egybe-

- : k imoíyan foglalkoztatja
. melynek köreben f I- 

í is, hogy a kongresszus 
inlektvi azonban eláilottak é.

- allamrendőrség utasítást 
a ki. m iy nagy lesz kö-

. -s.vis résztvevőinek száma és 
mag óvintézkedéseit, hogy 

.. . r.i.tessék. Nemzetiségi k"- 
'a kongresszus főczélja

.......... z interparlamentáris
se előtt a nemzetiségek 

ivarosában enuncziálják azt, 
vannak nyomatva Ma- 
n. ihitkozatot akarnak

KÜLFÖLD.
vzct Maczedóniában. Török

legvzáfolják, hogy a má- 
aadtestet mozgósították 

i. ■ ismerik, hogy a tárta­
it ívtok. hogy a zaszlóaljak 

K A jelenlegi helyzet ob- 
. an aliilható, hogy ha a 

nem nyernének további 
. tr lakosság az üzelmek- 
i török részről tervezett 

g megvalósulni es remélhető 
- . iiok daczára a terepnehez- 

. s ..zelmének lassankint véget 
A redifek már jelentett behívása 

s • dvrekok es Melnik városokra 
io.vekben nem volt helyőrség. — 

: k el., i- intézett támadás szol-
sen 3300 embert hívtak be. 

f-'.kben hangsúlyozzák, hogy 
a czélja, hogy e várn­

ék : felhőkelők esetleges tamadá- 
• így ennélfogva ez ínlézke- 
ig defensiv jellege van és azok 

,i en ellenséges intézkedesek- 
. ír m tekinthetők. Megerősítik 

Melnikben pues-esot kisérle- 
vai.ist a felkelők elfoglal- 

g nvai tudni. Konstatálták, hogy 
ii a m i t o t használtak, 

részen felháborodást keltett. — 
bandák mozdulatai k a t o- 

tesznek tanúságot, mint- 
tn : i/onyitva. néhány bolgár 

Az Agence 
I e 1 e n t i A Perim-Pla- 

;gul bili csatározások alkal- 
■ ■ ki üdvéért tegnap dél- 

.et volt a székesegyház- 
regor a synodus elnöke fényes 

A templomot es az előtte
- - 1 oá közönség töltötték meg

megmutatták az elesettek are- 
ilom előtt 3000 főnyi me- 

. te les rendben vonult több 
voran.a templom előtt egy

- . na vzedóniai bizottság helyisége
m adtak. A Daily Chronicle 

i'. rata szerint Melnik várost 
heves harczok után bevet- 
viták a táviróhivatalt es

', mint 4000 ember v o- 
ir.oii kérésziül, a kiknek elén 

. an eleset: bolgár tiszt arcz- 
v '.-neg szabadságdalokat és 

it hangoztatott, azonkívül több 
i». a melyek a maczedón fel- 

:■ rt, Kiiancsev, az ismert ka- 
■ e em palotája előtt mondott 

■ ben egvebek közt Így szólt:
áldozatot követel. A bol- 

■zatot hozni. A forrodalmat 
iartuztaini, s mi mindanyi- 

.v vik Maczedoniáért meghalni.
s alatt hallani lehetett

; n a forradalom!
e-i en gyaszszalagos katonalisztek

b <n ve tek részt.
itkoviczei huszárok Lem-

:.tk, a lövárosi lapoknak hogy 
h i ibirőság kiküldöttei tegnap 

érkeztek, hogy uj vizsgálatot 
• In őrmester erőszakos halála

Újdonságok.
* Előléptetések A magyar királyi 

igazságügyminiszter Kiss Kálmán a debreczeni 
Ítélőtáblához berendelt zilahi törvényszéki al­
jegyzőt és Molnár Lajos debreczeni törvény- 
széki irodaigazgatót a XI fizetési osztály első 
fizetési fokozatából a X fizetési osztály máso­
dik fizetési fokozatába léptette elő.

* Megbízások. A földmivelésügyi mi­
niszter Budai Gyula ó fehértói lakost és ura­
dalmi tiszttartót. Szabolcs vármegye nyírbátori 
járására nézve, Oláh Sándor hajdu-nánási 
lakost, Hajdu-Nánás város területé, e nézve, 
gazdasági tudósítói tiszttel bízta meg.

* Számonkérőszék. Ma tartatott meg 
a városházán a szokásos félévi számonkévő- 
szék. — A főispán Így félévenként neki fog 
a nagy munkának és egy nap al tt teljes képet 
szerez (?) magának arról, hogy a városházánál 
hogy is folyik hát a munka ? Délelőtt az el­
nöki iroda, a tanács, a számvevőség és az 
árvaszék munkásságát, délután pedig a beje­
lentő- és mérnöki hivatalok és a kerületi ka­
pitányságok ügy buzgalmáról győződött meg a 
főispán ur. No de elég is egy nap arról meg­
győződést szerezni, hogy mennyit nem dol­
goznak a lisztéit városi hivatalok.

* Tűzoltó kongresszus Augusztus 
hó 18-án fog megtartatni Kolozsváron a 20-ik 
tüzoitó kongresszus. —- A debreczeni tűzoltó­
ság Kolozsvárrá augusztus 16-án fog indulni 
és S z i k s z a y Gyula főparancsnok vezetése 
alatt a tisztikar 7 tagjával fogja magát a 
kongresszuson képviseltetni.

* Betegek a városi közkórház­
ban A folyó év első feleben a debreczeni 
városi közkórházban 1232 beteg lett ápolás 
alá veve. — Az 1232 beteg közt volt 636 
férfi es 596 nő. — Ezek közül m e g- 
h a 1 t 48 férfi és 41 n ő. — Az 
összes betegeknek a debreczen illetőségűek csak 
35.29 %-at teliék.

* A rendőrség ,-zives ügyeimébe 
ajánlja a kánikullai hőség, hogy azon köteles­
ségét, miszerint a lakóházak előtti öntözést 
ellenőrizze, teljesítse. Majd leroskad az ember 
az utczán a hőség miatt s ha már a nemes 
város sajnáltaSzikszayl!yulató az évi 2000 frtot a 
főbb utczáknak naponta kétszer esetleg több­
ször is fellocsoltatasért, mely pedig a köze­
gészségre oly jótékony hatással leit volna, leg­
alább parancsoltassa meg a rendőrség az ös­
szes háztulajdonosoknak úgy a bel- és külvá­
rosokban hogy kora reggel és este a ház ele­
jét büntetés terhe alalt locsoltassák meg.

* Uj iskolai padok A város az idén 
két iskolát lát el Feivel féle padokkal, az 
árok utczai liu- és a Kossuth-utczai leányis­
kolát. Minden évben a költségelőirányzat sze­
rint két iskolát lát el uj padokkal, az ócska 
padokat viszik a Vay-féle házhoz — el­
rothadni.

* Mérő József városi s. mérnök igen 
finom és ügyes kivitelű színezett és szinezetlen 
térképeket készített Debreczen szab. kir. vá­
rosáról. A térképen mar feltalálhatok az újon­
nan épült köz- és magán épületek is. Ponto­
san és figyelemmel készített óriási nagyságú 
konyen áttekinthető térkép nagy szolgálatot 
nyújt mindazoknak a kik még nem ismerik 
eléggé a várost. A gyönyörű festett aquarell 
képeiről is általánosan ismert s. mérnök ügyes 
eszmei valósított meg, a mikor Debreczen vá­
ros térkepéi megrajzolta.

* Milyenek azok a tisztességes 
fegyverek ? A papválasztás dolgában az el­
lenpárt hogy minő fegyverekkel dolgozik, el- 
mcudottuk már lapunkban több Ízben es több 
helyen. Mióta arra a hírhedt »tiltakozás«- 
ra vonatkozólag lapunk f. hó 21-iki számában 
közzé tettük tájékoztató véleményünkét, nincs 
nap, hogy 15—20 ember fül ne keresné nyi­
latkozattal szerkesztőségünket, kérvén annak 
a »közönség rovaté«-ban váló közzétételét. 
Mivel az actual s nagy czikkek lapunknak szűk 
terét majdnem egészen igénybe veszik : nii.cs 
módunkban valamennyit közrebocsátani. Ma 
azonban egy igen tiszteletre méltó polgárnő, 
özv. Kegyes Mihályné nemzetes asszony, oly 
borzasztó dolgokat beszélt el a »tiltakozás« 
névtelen hőseinek viselt dolgairól, hogy az 
elfogulatlan közvélemény tájékoztatása vegeit 
kénytelenek vagyunk helyet adni felszólalásá­
nak. Részletesen elbeszélte ez a tisztes mat­
róna, minő gaz eszközökkel bírták rá, hogy a 
»tiltakozás«-! aláírja. Elmondták előtte Mitro- 
vicsot a legaljasabb embernek, gaznak, a n ár­
ki s t á-nak es úgy káromolták, mint a talyi- 
gások egymást. Ö hitelt adóit szavuknak, s 
c=ak lapunkból tudta meg a va‘o igazságot Fel­
kért azért bennünket, jelentenénk ki lapunkban 
hogy őt félrevezették a nyilatkozat aláírásai a 
nyilvánosság előtt visszavonja. Mit szól ehez 
az eljáráshoz Puritán, meg Oculusl?

* Ünnepély az uszodában. Szép 
ünnepély folyt le vasárnap a »Margit« fürdő 
u-zodájaban. — Délelőtt 6 leányt délután pe­
dig 10 fiút szabaditolt fel a »Margit«-fürdö 
jeles úszómestere V é g h Lajos. — Azok 
a gyermekek, kik pár nappal előbb meg, félve 
közeledtek a vízhez, most bátran szelték az 
uszodát keresztül. —- A felszakabitás a szülők 
jelenlétében folyt le és nagy örömükre szol­
gált, hogy gyermekeik a test egész«égén«k ép­
ségben tartására felette nagy befolyással bíró 
gyakorlatot, az úszást ily rövid idő aiat: 
megtanulták. A kik az úszást meg óüajt- 
ják tanulni jelentkezzenek V é g h Lajos úszó­
mesternél. A lanitas 2 beiig tart, mely
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idő után, mindenki, mint szabad úszó hagyja 
el az uszodát.

* Uj sertésvágó társulat A deb­
reczeni hentesek kevésbé vagyonos avagy 
szegény része panaszkodik az, »első debreczeni 
sertésvágó hentes ipartársulat — dús »gazdag« 
tagjaira, hogy lenézik őket, társulatokba be 
nem fogadják, vagy ha befogadják, mód nélkül 
megtizetttiik őket minden eilenszolgaltatas ki­
zárásával. — Ez a lenézés és sarczoliatás ar­
ra indította őket, hogy »debreczeni II. sertés­
vágó lieutes ipartársulat« név alatt külön szer­
vezkedjenek, főként a közvágóhíd használatá­
ból szármázó kiadások fedezése és a tagok 
temetési segélyezése ezéljából. Az uj társulat 
rendszabályait a inai napon adták be a mi­
nisztériumhoz való felterjesztés végett a tanács­
nál. — A társulat fekete zászlót is fog csinál­
tatni, hogy a ine;h»lt lagtársat lobogó alatt 
kísérhessék utolsó utján.

* Elveszett kecske A báiány-utcza 
2434 sz. a Juhasz József vasúti kalauznak egy 
szürke színű magas kecskéje elveszett. A be­
csületes megtaláló kéretik, hogy legyen szives 
visszaszolgáltatni.

* Műkedvelő előadás. A »Margít-
fürdőnek ez alkalomra csinosan feldíszített 
termében tegnapelőtt este folyt le a debre­
czeni fodrászok műkedvelő előadása. Az estély 
a melyet Dyaniska G. rendezett elejétől végéig 
kitünően sikerült. Úgy az egyes számok, mini 
M a r g i t t a y Dezső »Ezres bankó« czunü 3 
felvonásos népszínműve zajos sikert arattak 
Temperamentumos játékával különösen kitűnt 
Viola Bori-ka. Jól megállották helyüket 
1 u I n i k M triska, R e n z Antal, 1) y a n i s- 
k a G. és Kovács József. Egyáltalán mind­
nyájan dicséretes buzgalmai fejtettek ki és 
hogy az este kellemes voll, fóérdeme Dyaniska 
G rendezőnek. A népszínmű előtt Nagy 
Béla tetszesse! adta elő a »L égy« ez. mono­
lógot. — Igen kedves volt Kubinyi Ida, 
ki a »1 é r jhe z iq e n j e k« cz.mü mono­
logot szavalta el. — Az előadás után a szép 
számban megjelent közönség lánczra kereke­
dett és tolyt a tinez a hajnali órákig. —• A 
tiszta jövedelem az egyetem javára forditta- 
tik, miután azonban a számadások nincsenek 
rendben, erről nem adhatunk adatokat. - 
Reszt vetlek a következők : Leányok: 
Székely Juliska, Méhész Zsófia, Kovács Maliid, 
Kovács Amália, Lőrinez Anna, Rózsa Erzsiké, 
Hornyuk Rózsika, Viola nővérek, Pajtás Rezsike, 
Lukács Mariska (a Barna), Matlog Hermina, 
Kaliczki Emma, Kubinyi nővérek, Pálfi Ida 
(M-szigetről), Balázs Esztike, Tóih Esztike és 
Juliska, Aranyos Róza, Kovács Mariska, Pásztor 
Juliska, Dsiczó Róza, Horváth Maliid, Kozma 

j Mariska, Benesik Zsuzsi és Eszti. Szegedi 
Erzsébet, Orosz Eszti, Böjti Agnes, Szabó 

j Mariska, Bujdosó Mariska Gavsari Juliska,
; 1 ulnik Mariska, Martenyi Olga, Menyhárt 

Rózsika, Szőke Boza. Nagy Juliska, Kovács 
Margaretha, Vaskó Juliska, Nagy Erzsi, Menzel 
Jozefin, Horváth Mariska, Cserek Erzsiké, 
Váradi Ilonka. Asszonyok: Szikszay 
Aladárne, Vertessy Mihályné, Székely Lajosné, 
Kovács Demeterné, Rózsa Alberiné, Lőrinez 

- Mártonná, Viola Mátyásne, Lukacs Jáoosné, 
j özv. Matlo6 Imrené, Kaliczki Józsefné, Kubinyi 

Jánosné, Tóth Józsefné, özv. Halász Imréné, 
j Pásztor Györgyné, Cztczó Jánosné, Benesik 
i Zsuzsika, Szigeti Lajosne, Szőke Istvanné,
I Nagy Gáborné, Kovács Sándorné, Tulnik 
i Józsefné, Nagy Józsefné, Horváth Istvánná,
; Mariinyi Lajosné, Czerék Lajosné, Váradi Jó- 
j zsefné. Balázs Jánosné, Fábián Jánosné. 
í _ * Gyanns kutya Balog Istvánné 

a Kádas utcza 1981. sz. házból egy kutyát. —- 
mert gyanúsan viselte magát, kiveri az utezá- 
ra, a helyett hogy elzárta volna valahova. A 
kutya ma délelőtt az utczán, a piaczról haza­
térő Gyulai Teréz, H a n d t e 1 V. sza- 
kácsuéjának kezét be kapta, de szerencsére 
nem harapta meg. — A peczerek elfogták a 
ku yut és vizsgálat alá fogják venni, hogy ve­
szett kutya-e vagy nem.

Veszedelmes csizmadiasegéd.
Hejh, az elkeseredett Borbély István, mig se­
rényen szurkolta a fonalat s bővitgele a kap­
tafával a czizmákat, de sok szokszor el is kán- 
talta azt a nótát, hogy:

Boldogtalan az az anya
Kin-k fia csizmadia.

Mert nem igen volt megelégedve a sorsá­
val Borbély István, nyugalmasabb, gondatlanabb 
életet akart volna, de hát hiába! A sok-sok 
csirizelés közepette — mint a regényekben Ír­
nák — végre egészen elfásult a szive. Tegnap­
előtt összevett a gazdájával s mérhetetlen ke­
servében lelővéssel fenyegette azt. Ez azonban 
csak fenyegetés maradt, de azért a rendőrség 
jónak látta oltalmába venni Borbély 
Istvánt.

* Mulatság a nagyerdőn A debre­
czeni nőtlen urak játék és tánczestélye vasár­
nap délután folyt le a nagyerdőn. A lelkiisme­
retesen, üvyesen rendezett fesztelen mulatság 
a legkitűnőbben sikerült. A kiket a gondos rende­
zőség felváltva fogadott az állomásnál és kalau­
zolta be a muiaiság helyére Az uj lövölde mellett 
felállítod szépen feldíszített hatalmas sátor este 
tánczolo párok számára is szűknek bizonyult.
A mulatság déluián 4 órakor kezdődött az er­
dő felséges levegőjében, a tölgyek és fenyő 
lombsatora alatt, melyhez a kisvonat minden 
megérkezésevei újabb vendég csapatokai hozott.
A ját-zó csoportokat több sikerült fenvkepen 
is megörökítette az ügyes amatőr fotográfus. 1 
Hét órakor az összes jelenlevők a sátor körül

a fák alatt terített hosszú fehér asstalokhoz 
ültek, megkezdődött á vacsora! A magyar kony­
ha kiváló produktumai, a laczipecsenye és 
fonaios kerüllek tálakra, miket aztán jó bor 
követelt. Vacsora alatt a városi dalegylet szá­
mos jelenlevő tagja Turdav Gábor ügyvéd ve 
zeiésében löbb dalt énekelt. A kedélyes társa­
ságban ott voltak Török Gábor erdőmester, 
Stähl Géza h. főmérnök, Steinacker Sándor 
pénzügyi számtanácsos, Tikos Imre mérnök 
stb. Érdekes volt látni, a mi a vacsora után 
következett. A terjedelmes sátorban az első 
négyesre körülbelül 140 pár állolt sorokba s 
mikor Bácz Károly zenéje megindította a co- 
lonneokat, azok csak alig mozdulhattak ki álló­
helyükből. No de a csárdásoknál aztán újabb 
lelt a hangulat, mert a gyorsabb mozgásra már 
nem vállalkoztak anyian s nagyobb lett a tér. 
bolyt aztán a vigalom széles jókedvvel, künn 
a fák alatt és benn a sátorban.

* Az orpheumból. Meze y J. dal 
társulata már jun. 29-dike óta működik váro­
sunkban s mindent elkövet, hogy a közönséget 
megnyerje. Vanis szép számú közönség jelen 
mindig s párioiják nagyon Mezeyt, kinek egyik 
főérdeme, hogy tagjai nagyobbrészt magya­
rulénekelnek. A társulat régi ked- 
venczei közül itt vannak Halász, Dénesi és 
Csillag Ma-iska, most pedig újonnan lép­
tek fel Koller kiiünő minikus, a szép hangú 
Virág Ilka, magyar operette énekesnő, mrs. 
S a 1 m gyorsrajzoló és M ä r t e n s z bűvész. 
Legnagyobb vonzerejét képezi a társulatnak 
mrs. K I i ti n e ügyesen dresszirozott libái­
val. Meze y, hogy a közönséget a zaklatástól 
megkímélje, bemeneti dijat állapított meg. Fen 
tartott hely 50 kr, II. hely 30 kr.

* ’Égy ember vérben« Hat szováti 
gazda jött be tegnap Debreezenbe. Miután el 
végezték a dolgukat, egy kisebb vendéglőben 
gyűltek össze, a hol egesz odaadással élvezték 
Schiller szelleméi — piros bor alakjában. Az 
egyik gazda nagyon elázott s ágyat vettetett 
magának egy külö . szobában. Szép fehér ágyat 
adtak neki s ő, hogy teljesen urnák érezze 
magát, egy britanikát dugott a szájába s álom­
ra dő i t.

Éjfélután egy órakor erős hörgésre ébredt 
föl a cseléd.

Valami baja van a vendégnek, — szólt és 
belépett a szobába egy gyertyával.

Amint odaeresztette a világosságot az ágy­
ra, fölsikoltott;

— Jézus Mária! Jöjjetek hamar, a szováti 
ember vérben fekszik.

A bázbeliek előfutottak s látva a szörnyű 
képet, mely eléjük tárult, azonnal a rendőrség­
hez futói tak.

A rendőrbiztos fölkeltette a nem messze 
1 ikó orvost is s ezzel és rendőrreivel együtt 
megj-lent a helyszínén.

Bent valóban iszonyú látvány veit: a 
szováti gazda mozdulutlanul feküdt az ágyon

— Merő egy vér az egész ember, szólt 
a cseléd, — még most is dől az orrából.

Az orvos figyelemmel nézte az embert és 
az ujjaval megnyomta a mellét:

- He atyafi! — kiállton— élünk-e vagy 
halunk ?

A szováti ember felnyitott a a szemét 
Bámulva látta, hogy úri emberek és rendőrök 
állanak előtte gyertyákkal.

— Mi baja van ? — kérdezte az orvos.
— Nekem ?
— Igen, igen, mitől folyik a vére ?
— Folyik ?
— No igen, mitől folyik a vére ?
Az atyafi csöndes ijedelemmel nézett 

szét maga körül, majd hozzá fente az inge uj­
ját a bajuszához és csak úgy féiválról dün- 
nyögte :

— Nem vér az kérem
Hát mi ?
— Sillér.

Irodalom és művészet
Szülők figyelmébe. Rég ismert igaz­

ság, hogy a világ ismerete egyaránt műveli a 
kedélyt és a szellemet s hogy igazán müveit 
emb-T a világ ismerete nélkül alig képzelhető 
el Minden szülő tehát bizonyára örömmel 
fogja megragadni az alkalmat, hogy gyerme­
kének oicsó pénzért olyan ajándékot vegyen, 
melybő a világot kellemesen szórakozva és 
mégis híven megismerheti. Ezt a feladatot fé­
nyesen oldja, meg a »Röptében a 
Nagyvilág körül« czimü amerikai diszmü 
melynek magyar kiadását Tímár Szaniszló is­
mert tárczairó rendezte sajtó alá s melyet az 
Egyetértés kiadóhivatala bocsát forgalomba. E 
diszmü összesen 16 füzetben 256 fényképfelvé­
tel a világ minden tájáról. Mindenik egy-egy 
eredeti fényképfelvétel a világ legszebb helye­
iről. Falvak és varosok, hegységek és síkságok 
folyók és tengerek, sziklás bérezek és viz-zu- 
hatagok, jégboritotta Gletscher-ormok és forró 
vizet okádó Geizerek, valamint az építészét, 
festészet es szobrászat műremekei vannak e 
képsorozatban egy-egy-rövid, de életieljes és 
erdekes magyarázó szöveggel, élelhü, fénykép­
felvételekben ismertetve. Minden füzet 16 fény­
képet tartalmaz s videékre való küldései együtt 
nem kerül többe 35 krnál. Az egész mü (16 
füzet) előfizetési ára 5 frt 60 kr. Az előfizetési 
pénzek az Egpetértés kiadó hivatalába Buda­
pestre küldendők. Éddig a műből 6 füzet je­
lent meg. A 6-dik füzet a következő egész ol­
dalas fénykepmásolatokat tartalmazza : A bör­
ze Parisban. — Innsbruck. — Haddon Hall,

Angolország. — A börze Brüsszelben. — A 
»Tower of London.« — A hamburgi kikötő, 
Németország. — A sixtusi kápolna, Vatikán’, 
Róma. — Genf, Svájcz. — A forum, Róma. — 
Abbodsford, Skótkhon. — A mabmudixah-csa- 
torna. Egyptom — Népkert és Theseum, Bées 

Kostantinápoly és a Bosporus, Törökország 
A Ponte-Vechio, Fironze, Olaszország, Er­

dély- Clitfe- House és Seal-Rocks, aranv- 
kapu, California.

REGENY CSARNOK.

Női amamo. 14.
— Irta Zschokke Heurik —

Fordított:: Ifju Móricz Pál.
X.

Útban V alerien des Anges fele
A Chaldäeus figyelmesen kihallgatta. »Bará­

tom«, mondta végre rövid ideig gondolkozván, 
— »miért haboz ? Ássa ki a kincset ! aztán 
vásároljon valami szép birtokot, s mint gaz­
dag birtokos, biztosan megkapja Fano generális 
szép leányát.«

•— De kérem, miért álltat engem ily 
hiába való reményekkel ?

Ugyan, már miért tennén Hisz
nincs érdekemben ! Nem vagyok én csaló ! De 
azt kimondom, hogy a váltó históriával nagyon 
rosszul cselekedeit, mert a kincs kiásása elé 
vetett az által is akadályt, s mennél tovább 
habozik, annál később kapja meg a kincset.

Blondin láthatólag küzdött magával.
— De hát mit tegyek, hogy önnel vele 

mehessek ? kerdte kis idő múlva.
— Először is, ne szóljon senkinek szán­

dékáról, aztán a háznepenek mondja, —- hogy 
üzleti ügyekben hosszasabb időre elutazik. De 
még legjobb volna, ha azonnal eladna üzletét, 
hisz a kincs kiásása után úgy sem lesz reá 
szüksége. Vagy pedig bízza valamelyik jó 
barátjára.

— Még Jacqueline-nek sem szólhatok ?
— Az elutazásáról igen, de reményke­

déseiről semmit, mig Valerien des Anges kin­
cseit ki nem ásta.

■— Aztán mikor utaznánk el ?
— Háromnapnál tovább nem maradok 

Namurban.
Blondin is beleegyezett s készült az uta­

záshoz. »Mert utóvégre«, gondolta, mikor kis- 
szobajában egyedül volt, »mit vesziihetek 
én ?« Ha Jacqueline enyém nem lehel, úgy 
sem ér semmit az élelem ?

Tehát kincsásó leszek.
Még háromnap sem telt belé, már is fel­

készült. Bőszéit Jacqueiinnel is, kit a közeli 
viszontlátással vigasztaltatok.

Aztán becsukta a kisboltot.
A chaldiieus-uti hintójeban kocsizott el 

Namurból, —- de nem fé iyes nappal, hanem 
éjfélkor.

A nagytemplom harangja éppen tizen­
kettőt ütött, mikor az Abubeker kocsissá el­
indította a lovakat.

(Folyt, köv.)

Közgazdaság.
Az aratásról. Renkenő hőségben foly­

nak az aratási munkálatok, már reggel 7—8 
óra felé 20 C° fölé emelkedik a hőség, s a 
nap folyamán több helyütt 32—34 fokot mu­
tat a hőmérő, hajnalban s estefelé lehet leg­
feljebb hűvösben dolgozni. Az Alfőldön külön­
ben, hol legnagyobb a hőség, többnyire acsép- 
lés vagy a nyomtatás van folyamaiban. Áz 
aratási eredményekről újabban érkezett hirek 
szerint a rozs minőség tekintetében is gyen­
gén fizet több helyen, a hol a hőség, esők, 
vagy elemi csapások rontottak a gabonanemüek 
állásán, e kalászos sem maradt ment a ká­
roktól s néhol a szemek igen aprók, másutt 
sziutelen-k. Mennyiség tekintetében 4—5—7 
mázsa között váltakozik a kát. holdankénti ho­
zam, de 7 mázsát csak néhány megyében ad, 
legtöbb helyen azon alul marad a hozam. Az 
országos összes termés 12 millió mmázsára 
lehelő. Ilyen kedvezőtlen eredmeny már évek 
óta nem volt, csak 1891-ben, midőn 10.9 millió 
mmázsa termett. — A búzát ma már kö­
rülbelül több helyen csépelik mint aratjak, s 
csak néhány északi, illetve hegyi vidéken nem 
érett még meg a kasza ala. A termés minősé­
gén is e^ett ugyan csorba, különösen a kis 
gazdákat érzékenyen sújtja az üszög elterje­
dése, midőn a jó minőségű búzát is alig kere­
sik, mi hasznot is ad az olyan búza, mely­
nek 10—15 sőt néhol 25—30 százaléka üszö­
gös ? Valószínűnek tártjuk, hogy sokan oku­
lást merítenek a kárból s ezután beezápoljak 
a vetőmagot,mi kevés költségbe és fáradtságba 
kerül. A burgonya tavaly nem a legjobban 
fizetett, az országos termes 28 mmázsan fe­
lül volt, az idén gyönyörűen all, néhol túl 
buja is, a koraiakat több helyen felássák már, 
ha a későiek is oly jól fizetnek, a termésered­
mény igen kedvező lesz s felülmúlja a múlt 
évieket. (Notling Vilmos tudósit.) Vörös lóhere. 
Nemcsak hazánkban van jó termesre kilátás, 
hanem hiteles tudósítások szerint Francziaor- 
szag és Oroszország is igen jó termesnek néz 
elebe, ellenben Csehországból és Sziléziából 
igen kedveződen hirek érkeznek, Amerikában



pedig gyenge középtermésre számítanak. Lu- 
czernát illetve nálunk jó középtermés Ígérke­
zik, de hogy az árak mikép fognak megálla­
podni, vagy egyáltalán milyenek lesznek, azt 
ez idő szerint még megközelítőleg sem lehet 
meghatározni, a mennyiben a főtermelő orszá­
goké 1 mérvadó jelentések még nincsenek. — 
Téli bükkönyből és téli borsóból e héten^ki­
vitelre nehány kocsir ikománynyal 6 75—7.50 
forintjával (termelő állomáson) elkelt.

Sertéspiaci
Budapest-Kőbánya, 1895. jul. 29.

a) Hízott sertés árak : I. Magyar első rendű- 
öreg nehéz (pároukint —400 klgron felüli súlyban) 
36—37—krig. 2. Öreg közép (páronként 300—400 klg 
súlyban) 34—37—krig. 3. Fiatal nehéz (páronkint 32C 
klgron felüli súlyban) 49—50—krig. 4. Fiatal közép pá­
ronkint 251—320 klgr, súlyban 50—51—krig. 5. Fiatal 
könnyű ^páronkint 250 klgraig terjedő súlyban) 48.— 
49—krig. Ií. Magyar szedett: Nehéz (páronkint 280 
kgon felüli súlyban) —.—krig. 7. Közép (páronkint 
220—280 kilgrv súlyban) —-—krig. 8. Könnyű (pá­
ronként 220 klgrig terjedő súlyban) —.—krig. — III 
Szerbiai: 9. Nehéz (páronkint 200 klgron felüli súlyban 
4y_50—krig. 10. Közép (páronkint 220—260 kgr. súly­
ban) 49—50—kri í. 11. Könnyű (páronkint 220 klgig tér 
jedő súlyban) 48—49—krig. Sertés létszám 1895. évi 
július hó 28. napján volt készletben 39753 db. 1895 
évi julius hó 29. napján felhajtatott 907 darab. 1895. 

évi julius hó 27. napján “elszállittatott 97 db. 1895. 
évi julius hó 2. napjára maradt készletbe 31.583 db. 
A hízott sertés üzletirányzata : Lanyha.

VASÜTI MENETREND.
1895. május hó 1-től.

(Egységes vasúti zóna-idő szerint.)
Debreosenb Öl indul.

Budapest-felé gyorsvonat reggel 8 ó. 40 p
Budepest—Nagyvárad felé délután 12 ó. 36 p

» > este 10 ó. 31 p
P.-Ladány—Nagyvárad felé1) délután 3 ó. 48 p 

> > minden kedden déli 12 ó.
Csak P.-Ladányig vegyes vonat. este 8 ó. 15
Szatmár—M-Sziget felé délután 4 6.07
Szatmár—M.-Sziget felé este 8 ó. —

» « * éjjel 3 ó. 05
Csak Szatmárig reggel 5 ó. 15
Miskolcz Kassa felé8) reggel 8 ó. 25
Miskolcz—Kassa felé3j este 8 ó. 05
Szerencs—S -A.-U.—Kassa feléd. u. 4 ó. 02
H.-BüssürményB.-Szt.-M. felé máv-ról reggel 5 ó. 48

> » vásártérről > 6 ó. 04
> > máv-ról délután 3 ó. 57
> » vásártérről » 4 ó. IC

F.-Abony felé máv-ról reggel 5 ó. 0(
* » > vásártérről » 5 ó. 1;

Ohat—Kócs—Polgár felé máv-ról d. e. 4 ó. 11 
» > vásártérről d. u. 4 ó. 21

Derecske—Nagy-Léta felé 8 ó. r. 35 p. és d. u. 4 ó. 1'

*) P.-Ladánytól gyorsvonat. , ,
szi Közvetlen kocsi jun. 15-től szept. lo. Kassara j 
s) Közvetlen kocsi Miskolczon át Budapestre.

Budapestre érkeiik

a reggel 8 ó. 40 p.-kor ind. gy. v. délután ló. 50 p. 
a déli 12 ó 86 • » sz. v. este 8 o. 10 p.
az este 10 ó. 31 - * reggel 5o. 4np.

Budapestről—Debreosenbe indul:

ad u. 3 ó. 47 p.-kor érk. személy v. leggel 9 ó. 40 p. 
az este 7 ó. 09 p. érk. Gyors-vonat d. u. 2 ó. 15 p. 
az éjjel 2 ó. 40 p. > Személy-vonat este 7 ó. 05 p. 
a » 2 ó. 40 > » sz. v. (Püspökladányig

gy, v. átszállással) este 9 ó. 15 p.

Debrecsenbe crkesik.

Budapest-Nagyárad felől

N -Várad-P.»Ladány > 
Gsak P.-Ladánytól 
M.-Sz get—Szatmár felől

Csak Szatmárról 
Kassa-Miskolcz felől1)
Kassa-S.-A-Ujhely—Szerencs felől 
Kassa-Miskolcz felől 
B-Sz-M—H-Böször. felől vásártérre reggel 

» > máv-ra

délután 3 .ó 4 
gyorsvonat este 7 ó. ( 

éjjel 7 ó. 
reggel 2 ó. 4 
reggel 4 ó. i 

reggel 7 ó. i 
délután 12 ó. 

este 10 ó. 
este 7 ó. 4 

reggel 8 ó. < 
déli 12 ó.: 

este 7 ó. ■
8 ó. I
9 ó. 1

> » vásártérre este 6 6.
> » máv-ra este 6 ó. -

F.-Abony felől vásártérre délután 5Ó;
Füzes-Abony felől r. felöl vásás 5 _°; '

» » m á v.-boz o o.
Ohat—Kócs—Polgár vásártérre reggel 7 o. ■

> » m. á. v -hoz » 3 ó
Derecske —Nagy-Léta felől r. 7. ó. 25 p. d. u. 3 ó.

Légmentes záros,
M

ugyszinte :

angol befőző üvegeket,
a melyek elpatta- 

L^iü nástól Mientesek
darabját már 2 krajczár- 
értj tuczatját 2Ü kraj- 
czárért szállítja

Ifj. Pájer József
üveges és porczellán üzlete

(290.) Debreczenben.

sárul.

!) Közvetlen kocsi Bptről Miskolczon át,
’) Mözvetlen kocsi (jun. 15-től szept. 15.) Kas-

Felelősszerkesztő : Dr. Nagy Zsigmond. 
Lapkiadó: Erdélyi István.

(Szerkesztőség és kiadóhivatal főtér 1828.)

Hirdetéseket 
jutányos áron fogad el a 

„DEBRECZEN“
la, d.ó Ib_ I Tr a, t a, 1 a.

Csanak-liáz 1828. sz.

Földes községben.
a piaczon, egy újonnan épült és

adómentes ház,
mely áll egy szép nagy üzlet 
helyiségből, egy iroda és há­
rom nagy szobából, konyha, 
kamara és istállóból, nagy ud­
var- és konyhakertből, szabad 
kézből kedvező feltételek mel­
lett eladó. Értekezhetni lehet 
Debreczenben, nagycsapó-ut- 
cza 922. szám alatt Prunyi 
István füszerkereskedésében.

A belvárosi takarékpénztár 
részvénytársaság

BUDAPESTEN
j elzálogos törlesztési

kölcsönöket
nyújt rendszeresen telekkönyvezett

földbirtokra
és debreczeni

bérházakra.
Bővebb felvilágosítást nyerhetni az 

intézet debreczeni jogi képviselőjénél.

Dr. Popper Mór
ügyvéd urnái (Debreczen, Piacz-u. 1714)

Belvárosi takarékpénztár részvénytársaság,
302.

Bérbeadó vagy 
eladó tanya föld.
47 katasztr. hold szántó föld, 
gyümölcsös kerttel és gazda­
sági épületekkel bérbeadó vagy 
eladó. Eladás csak jó árért, 
de legkedvezőbb fizetési mó­
dozatok mellett. — Bővebbet 
Budapest, II. kér. Iskola-ut- 
cza 18. Dragofa Csorba 
Tekla tulajdonosnál. 32n,

ÚT* %Jd hJM

©*

,DEBRECZEN NYOMDÁJA
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Elvállal mindenféle nyomtatványokat:

takarékpénztári, kereskedelmi
ügyvédi és községi nyomtatványokat.

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan essközöltetnek. J&A2

KÉSZÍT:

Gyászjelentéseket, báli- és lakodalmi meghívókat.

ELJEGYZÉSI KÁRTYÁKAT,
mamiim: és étlapokat.

Í rjg£~ Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek.^ ©

Vidéki megrendelések ERDÉLYI ISTVÁN nyomdai művezető nevére czimzendök
©

1

i ízléses kiállítás!
j Jutányos árak

I
©

' jpf- Nyomdánkat, hol északkeleti Magyarország legrégibb és legelterjedtebb politikai napilapja a

,,D E B R E C Z E N((,
és a színién ellétjedt „DEBRECZENI HÍRADÓ" is njomatik, ajánljuk a helybéli és vidéki

közönség szives pártfogásába. _____ __

1

ízléses kiállítás!
Jutányos árak!

Hirdetések a »DEBRECZEN« czimü lapban a legjutányosabb árak mellett eszközöltetnek 
©---- ----------- -------------------------------------------------------------© ® “ -®

SZÁMLÁKAT, R0VAT0Z0TT IVEKET, NÉVJEGYEKET,

bor- és rum-vipetfekeb falragaszokat,
MIND E NNEM Ü KÖBLE VE LEKET és ÁB JÉG YZÉ KEKET.

Vidék megrendülések gyorsan és pontosan eszközöltetnek.

FOLYÓIRATOKAT és a NYOMDAIPARHOZ tartozó nyomtatványokat ízléses beosztással

jutányos árakon.
Bírósági, végrehajtói nyomtatványok készletben tartatnak.

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesittetnek.
vidék m egren tie lesen gyorsan pouw»»« iw” —<

0-_----------------------------------------------------------- ------ ---------© ©------------------------------------------------------------ ------ ©
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mii. hft
Előfizetési arai

helyben, vagy poétán k j 
ágész évre . 10
Félévre . 5
Negyedévre. .2
8gy hóra 1

Egye* smui 4

A lap szellemi reszel illeti nJ 
eroény a ezerkeezV'segbe > J 

bérmentve kflldeod ■

Előfizethetni helyi

Felegdi K Lajoe kő ny tkere J 
é* a kiad' hivatalt an F f 

alutt

Nyomatott a »DEBRECZEN« nyomdájában (Főtér, Csanak-ház) 1828

Nemzetiséül

Kihívó, vak ml 
tartalmazó az a f| 
zetiségekhez into 
hászó, lelketlen aj 

A fölhívás ni 
hirdet agosztus hl 
hol is közös cselt] 
lapítanának meg 
gének a megbont;1

Ez a czélja 
mely szétrepült al 
s melyet elkobof 
urnák eszeágaban) 
lönben nyugodtak] 
fiségi urak. a kik] 
elkapatottsága a 
rek jóvultából nőfl 
meg ennyire

A fölhívás all 
szesen ösmeretesj 
mény előtt, mely 
az agitatorság lóid 
önérdekei. Ez eleji 
saját értékükre 
üzelmeket és fész 

De akármilyet 
az agitator urak i 
mégis aggodalomig 
tölt el bennünket 
túlkapásokról és 
dálkodásokró! a 
vesz tudomást.

Azok a jó ne 
polgári jog egyenj 
lábba! tapodják 
melyeket minden 
Jetben tart s a in 
lám fönállása és Í1 

Magyar pénzt] 
hizlalják magukat 
gyűlölet és hataí| 
jöttek megélhetés!,I 
megadtuk nekik,

\ „mm
s (

A vidékről jött a 
valamivel túl az u(v, 
alak, festeni való s 
egészen lekér hajjal, 
meg egykori korom le 
nek fiatalos itize r.t' | 
kor veszedelmes lehe 

Most is megaka 
délczeg öreg uron 
nek hatása alatt álil 
áhítattal néznek utan| 
seivel végig ha iád a 

A nő, a ki allal 
édes testvére vagy leüti 
Magas, erős, gyönyör] 
bajos, nőies. Merész 
szabott ruhát teljesed 
seget. Senki sem melj 
lettük, a legtöbb ewt; 
fordult.

Húsz éves, vágj 
a nő. Az utánuk erd| 
tudakolták, hogy a íJ 
egyik elsőrendű fuga] 
szoba állandóan leö 
leánya. Mintha h is 
Lassanként kiszivárgj 
óriási fekvtségei vad 
ember, következéské] 
észbontóan szép ki 

Rövid idő a at 
bámult alakok volta] 
ken, az utczan égés 
Máriát s mellette, m| 
mindenhol az ór g 1 
udvarias gondo'kodaj 

Volt is valami 
[atian szép abban a fi t 
lépés, merész e» me 
leányos tartózkodás


